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Forord.

Detta epos’ imne och fleste detaljer aro tagne frén
en “launige Erzihlung” af Ferdinand Stolle pa prosa.
Hvad som icke ur denna novell #r linadt, tillhor sig-
naturen

Brutus.

Imprimatur: Carlvon Schoultz.

Forsta Singen.

Giad pi sin kammare satt Trasybulus Lampa, den rike,
Han, laxhandlaren vida beromd i den yttersta norden.
Hosten med kylande hand, som bist, grep kinder och nésor
Utan minsta forsyn pd det folk, som vandrade ute,
Sysslande med nigot virf pi den dimmiga hostdags-
_ morgon.

Men derinne 1 Lampas gemak den trefliga brasan

Spred sitt sken, s viirmande ljuft i hans skinande anlet, -

Som, likt fullmén i form, man skiidat dn aldrig s& fryntligt,
Som p# den morgonen just, — det lig en sillhet i blicken,
Blandad med stolthetens egna behag. S bréstar sig
tuppen,
Sen sin melodiska sing han 1atit skalla i rymden,
Och nu lyssnande stir, om ej echo de herrliga toner
Skall med beundran dterge och sangaren figna.
Vid laxhandlarvens sida hans fru, den huldrika makan,
Som med beundran stids sig upp mot den snillrike
mannen,
Satt och med konstvan hand forenade lycka vid lycka,
Att deraf skapa till slut en strumpa, att virmande skydda
Herr Laxhandlarens viildiga ben, ej klena att skada.
Hastigh med myndig ton di ytfrade Lampa den rike:
»Kajsa Greta, fodd Winterflygt, beundra din make!“
Sagt, och fru Lampa lit hinderna strax nedfalla i skotet,
Hojde med djup beundran sin blick till den drade maken,
Och med hufvudet nickande tick, hon svarade genast:
1
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,Jag beundrar, Trasybulus, dig!* — Han fortfar att orda,
Talande lirdt, — det var sd stiids sed hos Lampa den rike.
JVerlden ej skapades blott pd en dag, det kiinner nog
en hvar,
Saken iir kiind i sig sjelf, ocksi mig har det hufvud-
brak kostat.“
,Och skrifveri® — tillade hans fru — ,Vigilance, kiira
Greta.
,Och postporto dertill, — sa slot frun delade satsen.
.Men till slut det Iyckades dock, triumferade Lampa,
JTridet ej faller vid forsta virt hugg, det kinner nog
enhvar,
Saken ir kiind i sig sjelf, — tre feta laxar pi enging!
Valet nu tillhor oss. Betrakta stilarne, Greta _
Cajsa, fodd Winterfiygt! Hyad ér, sig mig, emot detta
Alla slags kopparstick? ett intet, det mé du bekénna®
4Jag glasdgonen,* menade frun, ,straxt ilar att hemta —
Lt glasogonen bli, spiirr oculos opp, kiira mammal
Du forstar ju? det der var Latin!“ — han svarade henne.
,Man! jag dr ora blott,* hon ofversatte till gensvar.
,Riktigt! forklarade viisen! vird att vara en moder
Till en dotter, som #r mitt barn”, si 1jod frin hans
lappar
Lofvets viinliga ord, — sen borjade Lampa att lisal
,Undransviirdige man!* hér stannade lisaren tjusad,
Bh ckande pé sin fru: ,Sig, horde du”, fragar han virdigt.
Med forklaradt anlete frun blott nickade gensvar.
,0ch begriper du hvem s@ kallas? han frigade ater.
Lampskan dterigen viltaligt bojde sitt hufvud.
Lugnad borjade di laxhandlaren dter att lisa:
,Undransvirdige man! Er hogst storartade tanke
Tyckes vilja till verklighet bli, Er dristiga Onskan
Bor sig uppfylld se pa ett siitt, som den nogsamt for-
tjenar.“
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Ater intridde en paus. Sin fru laxhandlaren sporde:
+Iajsa Greta, fodd Wintertlygt, sig, ir du beliten!*
Frun blott nickade. — ,Vidare hor!* nojd ropade
mannen:
LBfter lustrer af studier, modor och tusende tvifvel,
Experimenter, skrupler och gval brefskrifvaren lyckats
Att uppfinna en konst, som, nir den trider i dagen,
Skall kring Europa biira hans namn pd segrande vingar,
Och forlana, hyad mera ar virdt, hans hjerta ett ansprik
P& er alskliga dotters hand, Apollonia Lampas.
Om sin verldsomskakande konst han framdeles hoppas
I'4 upplysa Er ndrmare, niir till Eder han kommer,
Att uppvakta, hogtirade man, Er sjelf och Er dotter.
Forr skall ej veckan fly, #in han skall anlinda till Eder!
Tecknar med stérsta beundrans nit, hogtirade Herre!
Underdénigst Er tjenare stids, I'rans Ferdinand Fisk-
mas,
Saltkallulator 1 Wimmerby den 5:te Cktober.*
5S4 laxhandlaren slot — det ridde en tystnad i rummet,
Djup, hogtidlig och ling; blott uret i milade sképet
Understod sig att kniippa som forr och stora de tankar,
Som hos de virda makarne nu djupsinniga hvilfdes.
Efter en stund utropade kort den tankdigra Lampskan:
~Saltkalkulatorn behagar mig just!* — hon tystnade ater,
Ty lakonism hon ilskade hogt, den viirdiga gvinnan.
WJtt geni®, framdundrade herrn, med skiirpa i rosten;
Bragt ur sitt goda humor en smula af harmen derofver,
At hans ilskliga hilft ej med ens all fattning forlorat,
Niir dess 6ra fornam det underbarliga brefvet.
54 en dyster sky den viinliga solen betacker
Ofta en sommardag, men skingras dter i luften.
Ater en paus. Man talade ej, man tinkte dess mera.
»Minns utstyrseln! Forglom icke den!* skrek Lampa
omsider.
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JFirdig ren dr den, sex hiistlass stor;* stolt svarade
Greta.

Ater i djupt grubbleri den snillrike Lampa sigs falla,

Som nir en korsviig nir allvarliga oxen i skogen,

Stannar, grubblar och ser #n hit, dn dit — 1 sitt sinne

Hvalfvande tankarne trogt, om hvilken stig han bor
vilja,

Hyilken till malet for, till den fetaste lindan i bygden,

Tills p& en ging han bolande far den rakaste vigen,

Dit hans panna med vildiga horn ren linge har pekat.

S& laxhandlaren ock. Han viicker sig upp ur sin tvekan
Med ett anskri, s& lidelsefullt, som gillde det lifvet.
,Saltkalkulatorn min dotter fir; om icke, jag heter
Lampa ej mer, vill ¢j heta si mer* — nog, nog for
den vise!*
,Om han blott® — si borjade frun, men tystnade dter,
Orden, de dogo straxt ut, och fungan hiftar 1 gommen.
LHor, fru Greta, fodd Winterflygt,* — straxt it sig

fornimma
Ur laxhandlarens retade hig det manande talet —
,Ut med orden! — uppriktighet stids jag Onskar och
fordrar®.

Hipen svarade frun — ,Jag onskade blott att han hette
Icke Herr Fiskmés just, — ett simpelt namn, kira Lampa!*
,Bj utan skil Du onskade si* — forklarade mannen,
Sedan en liten stund han At betraktelser egnat, —

,Fiskmis! simpelt species hum! det kiinner nog en hvar, .

Saken #r kiind i sig sjelf — Herr Struts, jag oOnskade
; heldre® —

+Men hans hemlighet ér det forniimsta likvil uti saken,“

Yttvade d till trost den omma fintliga Greta.

Ordet var pengar viirdt. Mod fattades genast af Lampa,

Som nir bland hungriga hons, som ruggiga snoka i sanden

Faller ur honsvirdarinnans hand det gyllene kornet,
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Straxt man oppnar sin ndbb, och kacklar och glommer
bekymren.
S8 med fornyadt mod 61l Lampa sin maka i talet:
4Ja, hans hemlighet gor honom straxt till paradisfogel,
Adlad han blir, det faller dervid en smula it oss ock,
Laxarne viinda vi ryggen di, och ila till hofvet® —
»,0ch det 1 vagn® — gladt frigade frun med hipnad i
: hjertat.
+Sky all hogfard, — tadlande d& straxt svarade Lampa,
LHogfird bringar pd fall, fru Lampa! det kiinner nog
' enhvar,
Saken #r kiind 1 sig sjelf. Men sig mig nu, kiiraste Greta,
Var icke det en snillvik idé, att skiinka vir dotter
Endast 4t den, som #gde ett namn och ryktei verlden,
Eller som kunde det fi, som 16n f6r uppfinningar, virda
Tacksamhet af en verld, och guld och skatter tillika? —
Cajsa Greta, f6dd Winterflygt, éin en ging jag det siiger,
Se, beundra din man! — den idén i min snillrika hjerna
Under &rens lopp helt langsamt viixte till mognad,
Pennor, papper, porto och tid, jag gerna forslésat,
Att bland laxafnimare, yrkeshroder och andra
Sprida mitt gjorda beslut; min fru, nu skordar jag
frukten«.
84 han talade stolt, och tog sig linge om haken,
Kastande #in en blick pa sin fru, in en i en spegel,
Att der se, om den jordiska form, som skylde hans anda,
Kunde en aning ge om den vildiga andan derinne.
Men med en suck fran sin fylliga bild snart vinde han
blicken,
Ty den vittnade blott om lax och giodande olkrus,
Och de plirande 6gonen smi ej réjde en broder,
Hvarken till singens Gud cller till klarogda Minerva.
Men — fran sin strumpa blickade opp den dlskliga Lamp-
skan,
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Sen hon behorigt smiilt de kiinslor af hopp och af hogmod,
Som i dess viina barm af Herr Fiskmds’ skrifvelse foddes.
Van att hoppas di ren, hon ledsnat att drija si linge
Vid de bilder, hon gjort sig i f6ljd af det lofvande hrefvet.
Kanske &n skonare hopp de ofriga friave skinka,
Ténkte var fru, och harklande sig, hon sporde silunda.
(S fran en leksak, helsad nyss med rop af beundran
Vinder i nasta minut till en annan den flyktiga pilten,
Tjusas, och tigger om den, att sen han den fatti sin figo,
Lyda straxt nya begir, och lingta och 6nska bestindigt.)
»Man! tre laxar du ordade om, — Fiskmésen vi fjellat,
Lampa, min ilskade séig! hvad hores nu sen frin de andra.“
Viickt ur den tjusande drém, att beundra sitt mognade
snille,
Svartsjukt doldt af naturn i ett mindre smickrande
yttre, —
Vinde laxhandlaren ater sin hig till den vigtiga fragan.
»00, se har,* han ropade stolt, och hijde upp handen,
Tvenne skrifvelser &n — jag gir dem genast att bryta,
Att deras innehdll du nu pi stund m4 dfven fornimma.
Underskriften vid skrifvelsen hiir dr : Bockeskdgg, Doktor!
Mannen en likave ir som lofvar att menskliga sligtet
Rakt befria frin nigot dess qval, hvarom nirmare reda
Vid personligt mote hos oss han snart firnar gora.
Hans arcanum, med visshet han vet, skall medfora skatter.
Ara och odddligt namn it uppfinnarens Iyckliga stjerna,
Hum! ritt bra ock det der, ty likare pliga fortjena
Pengar som gris, och rykte ocksd kring hela Europa®.
»Brefvet hir“, —en ,doftande“ lapp framvisade Lampa, —
»Doftar forbannadt bra men siiger dock mindre iin
Doktorns, —
Afven hir en hemlighet nimns, som aldrig en dodlig
An fornummit ur skrifvarens mun, som med denna bor
vinna
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Verldens lof, all Salomos guld, Apollonia Lampa.¢
Hum! {4 se, hvad heter han nu? — jag styfnar i tungan!
Tvi sidant namn, det bérjar med B, R, Z pd enging —
Hutsch! der har du det nu — det éir: Helios Brzizisinsld.
Jal kira Greta, der har du dem nu, tre friarve bélda,
Alla, viirda ett ododligt namn, och ,Polonias* hjerta.
Ack! vi lefva, det inser du vil, 1 en gyllene alder,
P# uppfinningar rik, — vi kunna det tinka med stolthet.
Och inom kort vi trycka med fr6jd till virt saliga hjerta
En af de trenne som mag, och stiga med honom i hjden.
Det kan ej felsly mer. Om, hvilket jag likvil betviflar,
Saltkalkulatorn ej miktade f sig dra och rykte,
Bockskiigg hafva vi qvar, och skulle han dfven mankera,
Ha vi Herr Helios Brz — ett mystiskt namn p& min &ra,
Gerna man kalle mig narr, om ej mycket déljes derunder.
Han iir en tusenkonstlare visst. Avo gistrummen redo,
Och singkliderna stillda i skick for de vintade gésters ?
Ja! tre biddar, hvita som sné“, — straxt svarade
Lampskan
Nu med en ton, der blygsamhet stred med en kinsla
af stolthet.
Ater hviilfde en stund i sin snillrika hjerna herr Lampa
Tanke pi tanke, det var si hans sed, den tankdigra
mannen.
Sedan han yttrade brydd: , Vi torde hir komma i klister,
Alla de tre kan vir dotter ej ta, det inser nu en hvar,
Saken #r kind i sig sjelf. De #ro beresta, de trenne,
Komma i lufven vil pa hvarann. Gif akt hvad jag siiger.
Utan duel afloper det ej. — ,Ack, Herre forbarme!
Blodsutgjutelse afskys af Gud* — skrek Greta forfirad.
,Lyst! de mi triiffas till forst* — nu svarade lugnan-
de Lampa.
+Sen 1 sviraste fall jag kulorna tar ur geviiren,
Sedan de puffa mé, s& linge det herrarna lyster.«
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»Men det smiiller iindock,“ — bekymrad menade Lamp-
skan,

»Och fiskalen han ér nog pa vakt. Vi plikta for saken.*

»Méla hin onde p# viiggen ej mer; jag siiger dig, Greta,

Saken, jag tar i min vird, och skall den ocks vil reda.*

S4 med en sjelfkiir min den myndiga mannen hérs orda,

Och undergifven, som Sara sin man, forsikrade makan:

yI'ridens man! jag litar pa digl* — ,Ritt!“ nickade
Lampa,

Och med en smillande kyss han slét det vigtiga matet,

Brinnande i sin hig att se den morgonen randas,

Niir i sitt trefna hus han de genialiska minnen

Finge hilsa som irade gister och magkandidater.

Andra Singen.

Trenne dagar forgitt sen de ilskliga makarnas samtal,
Och med rosor uti sitt hir den fjerde Aurora
Oppnade dsterns gyllene port for den strilande solen,
Nir till herr Lampas stad anliinde i onskelig vilmalt
Saltkalkulatorn Numero 1, Frans Ferdinand Fiskmas,
Och tog in, som resande pliga: pa killaren Isbjorn,
Kladde sig snabbt uti stor toalett och styrde till Lampas.
Sjung, Gudinna, for mig, om den ginglige mannen, der
vandrar,
Om hans skick och gestalt och de prydliga klider som
holjde
Denna jette bland ofriga mén ett under att skida.
Grasgrona byxor han bar med spénnen sirligen prydda,
Visten var gul, som solgudens sken, med skona rosetter,
Fracken gra, som de moln, som bada om sommaren
dskan.
Hela gestalten, den viigde precist fem och sjuttio skalpund.
Saken ir viss, ty herr Fiskmis sjelf bar péd fickan ett
' intyg,
Undertecknadt i Wimmerby stad, som sett honom fédas,
Af borgmistaren sjelf och magistraten ej mindre,
Att han pé stadens vag den vigten visat sig Hga.
Saltkalkulatorn Fiskmés fitt den vurmen att vexa,
Som en fura i1 hojd; ett hufvud lingre &n andra,
Gick han sin gata fram och blickade in uti husen,
Som der i Lampas stad sig 4vertom satt uti skallen,
Att s& ligvexta bli, att Fiskmis utan all mdda
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Kunde i andra viningen rakt forlusta sitt dga.

Ack! det blef buller af! Der sutto de, gamla och unga,
Fruar och mér, uppvaknade nyss i morgonens drigter,
Néir, o himmel! i hast just invid rutan det dansar
Plotsligt ett hufvud forbi, ett hufvud, endast ett hufvud,
Saknande, tycktes det, kropp, hur’ skulle det eljest vil flyga
Framfor fonsterna just, som horde till ofra etagen.
Men p# nedra botten ocksi, det #r rysligh att siga,
Var ett under att se for pigor, bodgossar m. m.

Der var dter att se en kropp, som saknande hufvad —
Detta, som redan man sett, kom 6fra etagen till godo —
Vandrade fram med hurtiga steg. Der dinade damer,
Der skreko barnen i kor, der mumlade gummorna boner,
Men de modiga blott till fensterna skyndade genast,
Eller ilade ut, att granska den rysliga synen.

Sjelfva. stadens vordiga prest, som atf6ljd af kantorn,
Kom fram ett sjukhesok just, sigs droja fem hela minuter
Skakande pa sitt hufyud smatt och ménstrande Jetten —
‘Aldrig i tiden in, nyfikenheten hade han visat.
Stadens chef, Borgmistaren sjelf, som saken fornummit,
Lit med ilbud kalla till sig barberaremiistarn,

Och pi dra och tro, pa embetets vignar han fordrar,
Att fi noga besked, hur ling éfverhufyud man finge
Vara till sin gestalt, om man ville undgd att fista
Virda polisens blickar pi sig och und fly skandalen.
Miistarn en hoglird man, som mycket rest i Europa,
Uppgaf Goliaths miitt, fornekade lingden derjemte,
Som man gifvit pd skryt 4t en gardestrummare, vida
Prisad i nord, och slutade med, att kalla den linga
Ett fenomen! — Forfiirliga ord, som chefen ej fattar.
»Hul jag ar tvungen visst,“ med en suck da yttrade chefen;
Och lit mistaren g, ,till skygd for det allméinna, lugnet,*
Taga de métt och steg, som sakens vigt foreskrifver.
Hor, vaktmistare! kalla pa stund magistraten tillhopa,
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Siig, att de samla sig straxt. Flyg, ila, som susanude vinde‘n.
Saker af hogsta vigt, sig dem, pftkall.a ett radsslut.'
Sagt och han klidde sig snabbt, tog kiippen med gyllene
knoppen,
Och med briskande steg han ilade sedan till }'ﬂ(}stun.
Samlade voro der ren de ofriga Patres conscrlpm,"
Jagade dit af skrick och af nit for det a]lm_éimm bista,
Ren forrin chefens bud dem hunnit att kalla tillsammans.
Utan att helsa hvarann, pd biinkarna sjonko ‘de neder,
Och Borgmiistaren klef till presesstolen pa fl.imc!cen:
Lugn till ytan och kall, med sjudande blf)d i sitt inre.
S& niir vdgornas hiir mot vildiga eken vid strande]i
Stormar med magt, och yrar sitt skum mot den hog-
burna kronan,
Och med sin fratande tand afsliter frin herrska.rens f.“dtter
Tufva pa tufva och blottar till slut dess seniga fisten,
Lugn han hojer sig dock, den hilnmelstm:marllde eken,
Utan att skiilfva enging, och utan att boja sin krona,
Fast hans slutliga fall sig niirmar allt mera och mera.
Lugn, som han, i hallning och skick, Borgmastal‘.er.l kastar
Blickar ikring sig, som mana till lugn och fillika att

minnas
Hvad man iir skyldig sig sjelf och sin sar?hallsstallmug
i staden.

Som Neptunus pd vindarnes stoj snabbt g'fn'de en 'zi:nda,

Sa stadschefen nu hir bisittarne bragte till sansning.

Nistan si lugnt som forr vid 01'din:.1rie moten

Borjade man derpd, atb iifverléigga‘l saken. —

Forst borgmistaren viinde sitt tal fill rﬁdmta?]:en Sprut-
stedt,

Han, som eljest, niir tjensten ¢j tog hans timmar i ansprék,

Sorjde for brannvinspannor och slikt,som goras af koppar.
JHerr Collega, Er frigar jag forst; — hvad dr Eder tapke,
Mening, Asigt och valvisa rdd i vir kinkiga friga?* —
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Svaref (‘]f'ii‘jde ej ens, si linge som echo fordrojer
Att pa jagarens rop det gickande gensvaret gifva
,,E.]fter mitt ringa forstind ett slikt obiikel man b'ord
Hindrat v.id stadsgrind ren, att triida in uti staden é
Och vallhjonet, som upphiir lon, att grinden be\"L]"’]:
B{)Trde, 84 tyc_]cer jag, bli aktionerad for saken. vy
,,Htadn allt tvifvel,“ bekriiftade d& den vordade chefen
i‘] ade detta man l?oult, men d¢ man detta fdrsunnnat.‘
ppstér: nu billigtvis den nya frigan att goras ,
Huru ‘wd sakens kinkiga skick man bir sti’g ﬁjﬁ:‘hfﬂl&
ﬁtt foreb)'gﬁﬂa det allménnas men och majliga oiﬁrd;“
err Borgmiistaren suckade djupt vid-de sednaste (51'cle.11.
ij' stadsboernas andliga och lekamliga bista
Djupt om hjertat 1ag pd den aldrige, redlige mannen
go.z‘n Dér en herde ser ur brynet af susandz skc:gcn .
Fi;)rta, i storm?nde lopp en bjorn med gapande kiiftar;
ren vandra i bet der invid pi gronskande ingen :
S!m.:ngrade dit och hit; en bricklig staf uti handen ,
U'tgor den armes vdrn emot skogens hungrige konun
Djup, ack! forfirligt djup det foljde en tyr;t-nadi s"LIeE.
,f}lla de vilvise miin, som sutto p& binkarne t}’st-': .
Offrerlemuadc sig dt ett anstringdt tinkandes Il'l‘;.ll,'ti'_‘l‘
Blickarne stirrade #in i djupsint-allvar i taket B3/
A.n pé det bonade golf de f6llo neder i vc\c]iu,
Sc.)_kaude rad ofverallt, och finnande, griisel-in‘t- ‘g,iutct
Hor! di brummade det — det brummade ;ls't bal{(:m

spisen.
,Ha! hv ; ; i ]
3 ad brummar nu héir¢? han fragte, den vor-

. S dade chefen
H;c;‘]%ﬁ(de sig n:l:l‘lcffa-tl:%kt opp frin den stitliga stolejn.
;‘r"w Ien dodlig fordristar nu sig magistraten att stora,
Nar den med anstriingdt nit hér sitter forsjunken i
o a tankar,
Sorjande for det allménnas vil uti yttersta néden.
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,Brummarn spogubben var;® en skrifvare skyndar att
s4ga.
,Job“ (det var brummarns namn), ,hvad brummar
han, sig det pi stunden!®
Ropar med vredgad rost den vordade chefen i staden.
Job, forfirad, strickte sig fram en smula ur spisvran.
,Djefvulen @r det, sade jag blott, man ma tro eller icke.
Striinge herr Borgmiistar och Rad; de orden jag fallde.
Chefen bleknade starkt, och haren sig reste pa dnda.
,Job, i kraft af den 5fverhetsmakt, mig himlen forlénat,*
Ropar han sen, ,befaller jag dig att tala ur skigget.®
Job, vid si manande ord, straxt kinde, hur modet 1
barmen
Viixte allt mer och han framlkrop djerft frin vinkeln
vid spisen,
Och i ett nu stod han der, i lebensgrosse i salen.
,Stringe herr Borgmiistar och Ra&d,* si borjar han
orda,
Annat ej mojligt #r, jag vill ponera det fallet® —
,Tillit mig, min vordade chef,« foll Sprutstedt i talet,
JAtt en friga gora till forst® — sen viind emot gubben,
Sporde han striingt: ,hvem menar han vil, egentligen
taladt
Under det griisliga namn, han yttrat nyss hiir i salen?*
Hyilken annan, svarade Job, ,vil kunde jag mena,
Om ej den linga, resande herrn?* —
LAlltsy verkligen denne !
Yttrade kopparslagaren di och forsjonk uti grubbel.
,Som nu drendet stir,” anmirkte den vordade chefen,*
Far det allt mer en invecklad ging, men utan bevis dock
Intet, vi, intet forma! Det giller att skaffa sig dessa!
Job! Gif akt pa mitt tal! bevis din tfverhet fordrar!“
,Ha, vasserra! bevis,* skrek Job, ,nog gifver oss grinden,
Huvilken vid sista reparation, niir tvirbalken sattes,
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Blef just tagen si hog, att en vanlig menniska skulle
Utan att krika sig med, der prydligt vandra igenom.
Na! hur slapp der den linge, om ej han gjort det
derefter?-
»Gjort det derefter, hur menar han, Job?“ Borgmi-
staren sporde.
wKorteligen sagt,“ — raskt svarade Job, — ,han tog
under armen
Hufvudet forst, men méiste #nds betydligt sig buga.*
Hu! det var hemskt! de upplyste min, Borgmistarn
' och Sprutstedt
Stadens begge storsta genin, nu sigo, med fasa,
An pa hvarann, én dter p4 Job, de kiinde en kyla
Lopa utefter sin rygg, liksom d& en bonde i griiset,
Sofvande tungt efter dagens besviir, helt pltsligen viickes,
Nér pé hans varma kropp en orm sina kyliga ringar
Slipar fram under skjortans veck — han darrar af fasa.

+Om det forhéller sig si,* — brot chefen indtligen
tystnan —

»oynes det mig, att det icke gatt till helt riitt i den
vigen,

Sig, Collega, er tanke derom, er mening och fsigt.“
»Utan allt tvifvel, menar ock jag, att hufvudet taga
Under sin arm sans fagon pad det vis, det sker ej na-
turligt.«
Stringe Borgmistaren kinde sig nojd, att hans yttra-
de tanke
Hade sa bifall fitt at den aktade, visa Collegan.
»Knopplosheten,* skyndar nu Job sig straxt att bedyra,
wLager uppa sin lifliga ed véirt drliga vallhjon.*
wHvems?¢ — skrek med myndig ton den virdade chefen
i staden,
Ty han kiinde sin man och hans lust, att skarfva i viixtern.
Men vir Job, med oskuldens ro i sitt frliga anlet,
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Lit ej bekymra sig alls; helt torrt han svarade chefen:
+Hvems, om icke den-ders, den lange, skulle jag mena.“
Som, nir en fluga, drifven af torst och lysten att njuta
Triinger sig in i en flaska af glas, men kiinner sig fingen,
Sedan hon tirsten slickt, och mégtar ej finna en utgéng,
Flaxar och flaxar alltjemt och slir mot viiggarne vingen,
Soker dn hir #n der att tringa igenom, men alltid
Finner sin bana stdngd och trottnar omsider att kimpa,
Fister sig fast att grubbla en stund och hvila sin vinge,
Tills hon &nyo skriamd af tanken pi frihetens mistning
Glommer sin trotthet bort, och borjar dnyo att flaxa.
Annorlunda #n si ej kiinde sig vordade chefen,
Nu i sin hig, han kinde sig trott och foll i en dvala,
Tankarnas viildiga kamp sig tecknade af pa hans panna,
Der en ader #n steg, #n fol], &n spinde sig Ater,
Tills vid minnet af farans vidd och hotande nirhet,
Ater han vaknar till sans och skyndar att visligen orda:
oStadens vil, jag kiinner det djupt, djupt hir i mitt
hjerta,
Fordrar, manar och vill, att moget vi allting betrakta
I detta utomordentliga fall. Man bor icke téla,
Att i en tid, si upplyst som var, si mirkliga saker
Vicka skandal hos en enfaldig hop i den iilskade staden.“
Sagt och hans echo, herr Sprutstedt straxt sig skyn-
dar att medge:
LRitt! polisen bor ingripa hér! Befaller och onskar
Striange herr Borgmiistare, ni, att genast man griper
Denna linga och misstinkta man tillborligt vid lufven?¢
.Nej! mina herrar, nej!* — Borgmistaren svarar med
bradska.
yFallet ytterst betinkligt dr. Latt kunde ju hiinda,
Att polisen vid slik procedur blott hufvudet finge.“
,Ha! ni har alltid rvitt,“ skrek kopparslagaren hipen,
Och i hans anlet spred bekymret sitt sorgliga morker.
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,Kroppen ginge, jag vet icke hvart; blott hufvudet
qvarblef,
Hyilket med allminna medel vi sen di finge att foda,
Och det vore riitt hardt for borgerskapet, som klagar,
Att med hvartendaste ar sig fattigtaxorna dka.*
Magistraten stelnar af skriick och bleknar af oro.
D3, d& visste jag rid,* spogubben vigade ropa,
Glomsk att han stod for sin ofverhet der i sjelfvaste
ridsaln.
Striing, som den dundrande Zeus, barskt straffande
yttrade chefen,
Och som vid &skans lnall den arme syndaren skilfver:
,Blott niir han fragas, tala han ma, mirk detta, din
fsnals
Men som askan, ju virre han gér och blixtarne ljunga,
Gifvande slag uppi slag, plir desto fortare blidkas,
Molnen skingras och solen igen mildt leende lyser.
S4 Borgmiistaren ock, han hastar att mildrande yttra:
JKanske att dock i ovanliga fall det skulle ej skada
Gora ett undantag, ty visheten, kladd uti ordsprak,
Siger att dirar och barn ses stundom hitta 1 flacken.“
,Blinda hénor finna ock korn,* bekriftade Sprutstedt.
Stadens edsvurne spogubbe Job, hans 6fverhet onskar,*
JAtt han siger sitt rdd* —
JJag vet tvemne® —
.Begynn med det ena!*
_Posito, att man hufvadet blott behéaller i handen!
Ligge man det d i sprit, der m4 det snapsa, jag menar,
Just s Linge det dertill har lust — si Iyder min tanke.®
Utan att svara ett ord, Borgmistaren genast sig vinde
Till herr Sprutstedt, uppfylld af lust, att veta hans tanke,
Mening, sigt och rid i foljd af de mirkliga orden,
Som i den heliga darskapens namn Job kommit att
3 yttra,
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Om som en Pythias svar de borde skattas i visdom,
Eller vore att anses blott, som spogubbeinfall. :
,Saknar icke reson,* halft gillande yttrade Sprutstedt
~Om ej sprit nu vore si dyrt, nir tiden &r insln'iinkt:
For producering af brinvin och sprit, och tor si for-
blifva.«
Hi, »i taga di drank.“ skrek Job, ,det torde nog duga
For ett hufvud utan allt gagn. Det vore just fingkost.«
Ha, — det gick nu for langt; gif narren endast ett finger
Och han rycker, det skall man fi se, till sig hela h:mdenj
+Stadens edsvurne spogubbe Job;* vred dundrade chefen
LHan sitt hogst framfusiga sitt bor lemna asido. :
Tror han, i evig tid hans ofverhets talamod riicker.
Sig, hur fordristar han sig, i presence af mig och af
riden,
Yttra sitt , V% taga drank —? Dig borde jag® —
— Job dr Dblott ora.
LBittre vore det edsvurne man,“ ticks Sprutstedt sig
yttra,
Man kanske att afleda en storm, men méan ock tillika,
Att studera i spogubbens tal én dérskapens visdom, —
,Biittre vore 4n hogljudd rdst och oblyga later,
Att framligga sitt andra forslag, att hans 6fverhet kunde
Profva, om han dr en &sna blott eller icke en fsna.®
JJa, bekriiftade chefen ocksé, ,det vore visst bittre.
Stadens vill det fordrar och vill; han tale di dppet,
Utan ansprak, med ddmjuk ton, som en spogubbe hofves.*
(dmjukt, med nedsiinkt blick, atlydande vordade ordres,
Svarade Job, hans ord denna géng blott voro en hviskning:
,Vill man undgd det brydsamma fall, att blott af den
lange
Ez‘i hans hufvud i hand till framtida borda for staden,
Ay min 6dmjuka tanke di den, att icke i luggen,
Utan i kragen blott, man griper den griisliga jetten.®
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Utan att svara ett ord, Borgmiistaren viinde sig genast
Till herr Sprutstedt, uppfylld af lust, att veta hans tanke,
Mening, #sigt och rid i foljd af det gjorda forslaget.
,Oaken,* yttrade efter en paus den fintlige Sprutstedt,
»Ar af den vigt, min vordade chef, att jag kan nu ej
annat,
An hemstélla till Er, Borgmistare, virda Colleger,
Om ej stadens ilste, dess prest och kirnan af folket
Borde kallas, si fort det kan ske, att samlas till ridslag,
Att ej bordan -af nigot beslut skall hvila pi oss blott.
Ty for min del, jag siiger det fritt, med mogen besinning,
Skyr jag att ansvara en dag i ett fall, sisom detta,
For de matt och de steg, i saken komme att tagas.
Om nfigon annan, dlskar ock jag den sal, der vi sitta,
Alskar den iira, som omger oss, och hellre jag doge,
An jag sige en dag den virdighet minskad och gickad,
Som tillkommer ett Rad, som virt, en chef sisom denne.*
Talaren bugade hir till brostet sin hjessa for chefen.
»Folkets vilde hatar ock jag, méngyvildet jag afskyr;
Men som nu sakerna sté, forsiktighet hofves den vise.
Blifve det allméin ,ridstudag® df, jag inser ej annat.“
Sade och satte sig ned, helt varm af det prydliga talet.
Som, nir i sommens famn den mittade frossaren hvilar,
Efter ett mil af biffstek och 61, ométtligen njutna,
Kénner sitt hjerta af dngest tryckt, som skulle en stenhop
Ligga derpa och trycka det ned och gviifva hans lunga,
Medan en ryslig hop af hotande spoken och gastar,
Drémmens grufliga barn, kringgycklar hans pligade
' hjerna.

Brostet stonar, han frestar ett skri, och miigtar det icke,
Migtar ej rora en led, att litta de pressade lemmar.
Se! di kommer en viin, som ligger vid frossarens sida,
Att med ett finger blott, vidrora den pligade mannen;
D4 dr han vaken straxt, och borta ir pligande maran,
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Och han andas igen och kinner sig lattad och hulpen.
S fran chefens pligade brost, som en sten ifrédn hjertat
Follo hans oro och nod, di han horde de vilvise orden,
Ur den aktade Sprutstedts mun, den ilskade vinnens.
»Ypperligt sagt, magistratens ljus, min virda Collega.“
Vare det si, — hvad staden har klokt och aktadt och
granadt
Samle sig hit, att ridsld med oss i den vigtiga fraga.
Stadens edsvurne spogubbe Job, han dger att utgal*
S& borgmiistaren. Hoger omviind pligtskyldigast gjorde
Job, men kunde — jag ryser af skriick, att detta beriitta,
Kunde ej hilla sin trut, att ej ur tindernas stingsel
Smigo sig ord, som lydde s& hir: ,,Om hin éir den linge,
Torde hir intet hjelpa forma* — sen lemnar han salen.
»Svek mitt ora vil mig* — utlat sig Sprutstedt den vise,
Eller yttrade ¢j den skurken, tvert emot ordres,
Annu ett ord, d& han vankade af, den framfuse dsnan ?*
Afvensd det forefoll mig* — borgmistaren sade.
Frin sin stol den skrifvaren steg, som satt just vid dorren:
,Om det djefvulen ér, si torde till intet det hjelpa‘.
,.S& var spogubbens ord, — till sin andemening desamma‘.
Utan att svara ett ord, borgmistaren genast sig vinde
Till herr Sprutstedt, uppfylld af lust, att hora hans
: mening,
Tanke, dsigt och rdd i foljd af de mystiska orden,
Som spogubben ej blygts att yttra liksom till ett afsked.
.Efter min tanke, yttrade sig den visa Collegan,
,Kunde den fsnans yttrade ord vil bilda ett uppslag
Till den fraga, som handliggas bor, pa det allminna
motet'.
Ypperligt taladt! virdigan man!“ si slutade chefen,
Tagande sen de mitt och de steg, som voro af niden,
Att till en allmin consultation forsamla de dlste,
IK#rnan af stadens miin, dess pastor ej att forglomma.
Men till laxhandlarens hus nu singgudinnan sig skyndar,
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Tredje Singen.

Redan i allskons ro herr Fiskmds, hunnen till milet,
Satt hos Lampa som drad gist, inom reglade dorrar,
Talande vidt och bredt for sin vordade sviirfar ,1 hoppet',
.,Om sitt hiirliga fynd, som hotade skaka Europa,
Och ju mera han hann for den hipnade Lampa docera,
Desto mer blef laxhandlaren varm af de stora idéer.
Néstan i hvarje minut han {61l herr Fiskmas om halsen,
Ropande hogt med en gritdriinkt rost: ,,Det kiinner nog
enhvar,
Saken ar kind i sig sjelf; Ni skall Appollonia iiga‘.

- Iiskmés’ idé si enkel den var, man miste ock prisa

Som ett under af allmint gagn, och utan allt tvifvel.
Skulle Europas, Asiens och Amerikas stater, I
Konungariken, furstar och folk, fristater och linder
Tifla derom att fi i sin tjenst Saltkalkulatoren.

Ja! herr Lampa fruktade blott, att det herrliga fyndet

“Skulle ett Erisiiple bli bland stormakternas chefer,

Ty, det var klart som blick, den stat som Hgde herr
Fiskmiés,

Kunde ge hvarje annan en kniipp pi sjelfvaste nisan,

Utan att dock behofva ett grand sig bry om hans vrede.

Genom studier, flit och djupsint blick i naturen

Hade det lyckats den snillrike man, som Tiskmis sig
ndmnde,

Att uppfinna en undermos, som struken pi ytan

Af hvarendaste jordens sten, hvad namn den iin hade,

Kom, ack kom, genialiska man!* —
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Gjorde deraf det gedignaste salt och basta tillika.
T'or sin sviarfar in spe prof ville han genast prestera.
Upp till himlens ofversta zon uppflyttad var Lampa
. Hir min hand“, han ropade rord, ,herr Bockeskigg,
Doktorn,
Herr Brzisizinski kan spara sitt mynt och drdja der-
hemma,
Ni, just ni, Apollonia fir, det inser nog enhvar,
Saken iir kiind i sig sjelf. Uppfinningen hedrar ert snille,
Saltverk grunda vi straxt, ej sannt?*
.Jag gerna mig atar,
Svarade Fiskmis trygg, med snillets vanliga tillit,
LAtt forsalta med denna min mos, om si Eder lyster,
Hela vér jord!* —
HHur vore det di, foll Lampa i talet, —
Ty han var entreprenant, och vida bekant i den vigen —
,Om en liten handel med sill vi dermed forente?*
Hvarfore ej!* gaf Fiskmés till svar, ,,nér mosen dr funnen,
Miste allt annat gi som en dans; det kan icke fela*.
I detsamma han tog ur fickan en kisel och riickte
Den &t sin svirfar in spe och talade orden och sade:
.Var si god, hogtvordade man, och lit hir pd stenen
Er hogtaktade tunga litt kringsvifva en smula,
DA, jag sviir deruppd, skall straxt smak af saltet ni rora.
Lampa striickte sin sprakorgan sa lingt, han férmédde,
Och med en hinryckt min han stenen slekte begirligt.
»Salt, pi min #dra, gediget salt! 1 sviirfaderligt skote

Den trollade stenen
Stoppade Saltkalkulatorn forst med omsorg i fickan,
Forrdn i Lampas famn han sjonk, den snillrike jetten.
Mellertid en talvik hop sig samlat i ridsaln,
Hvilfvande hit och dit i vilvisa hjernorna tankar,
Hvad den ilskade stadens vil och det allménna lugnet
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TFordrade af medborgarens nit i det kringliga liget,
Nér med andan i halsen just intridde i salen
Job, den d#rlige Job, okallad, svettig och hipen,
Himtande dit,— o himmel hvad skriick, nu &ter en
Jobspost!
Nyss, ,,;s58 follo hans ord®, ett nytt fenomen uti staden
Rullat in, forfarligt att se, ett klot uti skapnad,
Ej som den forra, en pelare lik, utan verkligt en kula,
Kladd uti kriftrod rock, beprydd med gyllene sniren,
Hoga stoflar med sporrar uppd, och ofverst pi klotet
Satt en trehornad hatt, med en vildig cocard. Si var
klotet.
Tystnad och skriick utbredde sig di i den hoga forsamling.
»Vallhjonet*, slutade Job, ,som sig, di det rysliga klotet,
Med storstoflarna pé, inrullade sakta i staden,
Hade sitt fadervar list, och vid en blick uppi klotet,
Tyckte han sig derom viss, att detta var Belzebub fadren,
Hyilken var stadd uppd jagt, att ska sin pilt, han den
~ lange*.
»Hvad berittigar', frigade di bokbindaren Boklund,
En af sin tids mest upplysta min, ,.en dsna till vallhjon,
Att 1 en sidan sak till forst ett férmenande yttra.*
,»Roda rocken, tinker jag viil*, — straxt spogubben svarar.
Se! da lutade sig den viirdiga mélaren Kluddberg,
For att hviska ett ord i orat pi firgaren Kypgren.
Men borgmistarens argusblick den saken ej undgick.
Der pé sin stol han satt och dominerade salen,
Skidande allt, och spanande allt, s§ vaksam och stordgd.
y,Mistar Kluddberg, jag ser att ni har en tanke pa hjertat,
Tala den ut; nir var stad dr i nid, det anstar oss alla,
Att hvar efter sitt pund befordra det allminna bista‘.
S4 med manande ord uppmuntrades Kluddberg att tala.
Men alltfor blyg, och ovan dertill, att orda pi radstun
Bland en skara af viilvisa min och ordrika herrar,

Teg han och ryckte allt jemt sin goda granne i rocken.
Hade det gillt, att med penselns drag framstilla en
tanke,
Hugstor och skon, han vigat det nog; just der uti"salen
Hingde pd vaggen ett verk af hans hand: Bo}:gmz‘xstarn
i brosthild;
Liksom ett biir det andra #r likt, portrittet der hingde
Ofver sitt original, just vid ordfdrandeplatsen,
Och upp i kyrkans tak rédkindade englarne sutto,"
Tecknade dit af var Kluddbergs hand, si feta och véna.
Penselns man, vi sade det ren, e dlskade orda;
Kypgren svarade da i hans stille den vijl:dade chefen:
Grannen hir, min virdiga van, den meningen hyser,
Att den ena den andra ej si just borde fdri‘d]ja,l
Fadren, sin son, om Belzebubs namn ock bida fortjenass.
. Visligen sagt*, det hedrar sin man, det yttrade votum,
Ropade méngen man i den talrikt saml.a_de“ hopen.’”
Kluddberg rodnade starkt i kapp med sin rodaste firg-
kopp.
Job, som kiinde sig mer och mer i betydelse stiga,
Dagens mest tillfrigade man och allas or_a,kfl,
Tj en spogubbe mer, nej, stadens 6ga 0(511 ora,
Spejaren af dess faror och nod, och ﬁnthg? .11‘](11‘:1:;,..
Tog till orda igen och ticktes yttra som fcfl‘]er:
..Ej jag begripa kan, hvad han gor, 1‘6dr0c1$1ga mannen,
Med sina begge lojliga ben. Om han lagt sig pa magen,
Rund som han ir, Litt ett nyfodt-barn framrullade ho-
nom-.
Benen*, yttrade di skolmistaren Pluggstedt, den ldrde,
Ledamot ock i fremmande land af hoglirda samfund,
,Benen #ro viil blott ,,symboler®, kan jag formoda.*
Alla lyssnade pa och bifall yttrade hogljudt —
JJag,* borgmiistaren skrek, hogt ofverrostande hopen,
.,.()nsﬂ{a.r att denna ytterst djupthiinsyftande tanke
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